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CATALOGO CATALOGUE

B94

@ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2”

= Serratura con gancio per porta scorrevole.
Contropiastrina inclusa.

= Cerradura con gancho para puerta corredera.

Contra chapa incluida.

= Lock with hook for sliding door.
Latch keep included.

= Schloss mit Haken fiir Schiebetiir.
SchlieBblech inbegriffen.

= Serrure avec crochet pour porte coulissante.
Gacheinclus.

Alluminio / Aluminium:
02-05-13-14-15-16-17-RAL-62
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INCLUSA - INCLUDED

1556 1/8]

@ Porte - Doors

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Controserratura per porta scorrevole.

= Contra chapa para puerta corredera.
= Lock keeper for sliding door.
= Gegenschloss fiir Schiebetiir.

» Gache pour serrure de porte coulissante

Alluminio / Aluminium:
02-05-13-14-15-16-17-RAL-62
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CATALOGO CATALOGUE @

B96 @ Porte - Doors

8-10mm
5/167-3/8” 82[3 1/4"]

72[2 13/16"]
= Serratura con gancio per porta scorrevole.
Contropiastrina inclusa.
» Cerradura con gancho para puerta corredera. 4
Contra chapa incluida. |
|
= Lock with hook for sliding door. |
Latch keep included. :
= Schloss mit Haken fir Schiebettir. % § :
SchlieRblech inbegriffen. g |
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= Serrure avec crochet pour porte coulissante. i
Gacheinclus. |
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B9 7 @ Porte - Doors

8-10mm
5/16"-3/8" 82[3 1/47]
722 13/16]

» Controserratura per porta scorrevole.

» Contra chapa para puerta corredera. DAt
= Lock keeper for sliding door. |
|
= Gegenschloss fiir Schiebetiir. :
» Gache pour serrure de porte coulissante _ :
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coLcom

CATALOGO CATALOGUE

B93AD (!) ADESIVA- ADHESIVE

5BO5AD (!) ADESIVA- ADHESIVE

8-10mm
5/16"-3/8”

» Maniglietta adesiva per porta scorrevole.

= Tirador adhesivo para puerta corredera.
» Adhesive Small handle for sliding door.
= Klebstoff Kleine Handgriff fiir Schiebettir.

= Petite poignée adhésif pour porte coulissante.

120 [4 3/4]

Alluminio / Aluminium:
02-05-13-14-15-16-17-RAL-62

70[2 34

8[5/16"

5B01

8-10mm
5/16"-3/8”

» Maniglietta adesiva per porta scorrevole.

= Tirador adhesivo para puerta corredera.
= Adhesive Small handle for sliding door.

= Klebstoff Kleine Handgriff fiir Schiebettir.

= Petite poignée adhésif pour porte coulissante.
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@ 40 mm

8-10mm
5/16"-3/8”

= Anello per porta scorrevole d. 40mm.

= Casquillo para puerta corredera d. 40mm.

= Sliding door ring diameter 40mm

8[5116']
10 358

6 [1/47]

= Ring fiir Schiebetir. Durchmesser 40mm.

= Poignée trou libre pour porte coulissante @40 mm.
301187

@40[1 9167
@34[1 5167

Alluminio / Aluminium:
13-14-15-16-17-RAL-62
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24001 9167
@341 5167

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

= Maniglia Neuscorre.

» Tirador “Neuscorre”.
» Neuscorre handle.
= Neuscorre Tirdrticker.

= Poignée Neuscorre.
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Alluminio / Aluminium:
13-15
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